
 
 

BY-LAW NO. 79 
A BY-LAW OF THE CITY OF MIRAMICHI 

TO REPEAL BY-LAW NO. 59 
 

ARRÊTÉ NO 79 
UN ARRÊTÉ DE LA VILLE DE MIRAMICHI 

ABROGEANT L’ARRÊTÉ NO 59 

The Council of the Municipality of Miramichi, 
duly assembled, hereby enacts as follows: 

 

Le Conseil de la municipalité de Miramichi 
dûment réuni édicte comme suit : 

 
The following By-Law of the City of 
Miramichi is hereby repealed: 

 

L’arrêté de la Ville de Miramichi suivant 
est par la présente abrogé : 

 
1. By-Law No. 59, A By-Law of the 

City of Miramichi Respecting 
Transient Traders, enacted May 
25, 2000, and all amendments 
thereto. 

1. Arrêté No 59, un arrêté de la Ville 
de Miramichi respectant les 
marchands itinérants, édicté le 
25 mai 2000 et tous les 
amendements à cet égard.  

READ THE FIRST TIME BY TITLE:   
July 27, 2006 

 

PREMIÈRE LECTURE NOMINALE : 
le 27 juillet 2006 

READ THE SECOND TIME BY TITLE:  
December 14, 2006 

 

DEUXIÈME LECTURE NOMINALE : 
le 14 décembre 2006 
 

READ IN ITS ENTIRETY IN COUNCIL:  
December 14, 2006 

 

LECTURE INTÉGRALE AU CONSEIL : 
le 14 décembre 2006 

READ THE THIRD TIME BY TITLE 
December 14, 2006 

 

TROISIÈME LECTURE NOMINALE : 
le 14 décembre 2006 

AND ENACTED: December 14, 2006 
 

ET ÉDICTÉ : le 14 décembre 2006 

 
 

 
_____________________________   _________________________________ 
Clerk/secrétaire municipal    Mayor/maire 
 
 
 
 
 
 
 


